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__Konsequent bis ins Detall

Mit dem REISS Containersystem bringen Sie im Handumdrehen
Ordnung ins Buro. Denn dank cleverer Ausstattungsdetails,
unterschiedlichster Formen und ihrer Mobilitat sind unsere Container
wie gemacht zum Ordnen, Stauen und Strukturieren. So haben

Sie jederzeit einen freien Blick auf die wirklich wichtigen To-dos

und sorgen gleichzeitig fur eine ruhige Raumwirkung mit klar
gegliederten Funktionsbereichen.

Consistent down to the last detaill

A perfectly organised office in no time at all - the REISS container system
is the key. With their clever equipment details, a wide variety of shapes
and their movability, our containers provide the perfect solution for
organising and structuring your workplace. Store your materials easily
and take advantage of the calm ambient effect of clearly structured

functional areas to focus on the important to-dos.

Cohérent jusque dans les détails

Avec le systeme de caissons REISS, vous mettez de 'ordre dans votre
bureau en un tour de main. En effet, grace a des détails d‘équipement
intelligents, a des formes tres variées et a leur mobilité, nos caissons
sont faits pour étre ranges, stockés et structurés. Vous avez ainsi a tout
moment une vue dégagée sur les choses a faire vraiment importantes

et vous assurez en méme temps un effet d‘espace calme avec des zones

fonctionnelles clairement structurées.






__(Ganz schon aufgeraumt

Ob mit oder ohne Griff — erst mit einem REISS Rollcontainer wird

der Arbeitsplatz komplett. So schaffen Schubladen in unterschiedlichen
Hohen und viele praktische Organisationshilfen fiir Ubersicht und

mehr Effizienz bei der Arbeit. Zudem garantiert die groBe Auswahl an
Dekoren, Griffformen und Farben immer einen individuellen Auftritt.



Pretty neat and tidy

Whether with or without handle - itis a REISS roller container that
will make your workplace complete. Drawers in different heights and
many practical organisation aids ensure a clear overview of all your
equipment at any time and hence guarantee efficient working. In
addition, the large selection of decors, handle shapes and colours

allow you to create your individual workspace.

Bien range

Avec ou sans poignée - ce n‘est qu‘avec un caisson a roulettes REISS
que le poste de travail est complet. Ainsi, des tiroirs de différentes
hauteurs et de nombreuses aides pratiques a I‘organisation créent
une vue d‘ensemble et une plus grande efficacité au travail. De plus, le
grand choix de décors, de formes de poignées et de couleurs

garantit toujours une présentation individuelle.

Die REISS Rollcontainer bieten optimal organisierten Stauraum unter dem Tisch und sind die perfekte Erganzung an
jedem Arbeitsplatz. | The REISS roller containers offer optimally organised storage space under the table and are
the perfect supplement to any workplace. | Les caissons a roulettes REISS offrent un espace de rangement organisé
de maniere optimale sous la table et sont le complément parfait de tout poste de travail.



_ Perfekt organisiert

Unsere Standcontainer mit oder ohne Griff fligen sich harmonisch in moderne Birolandschaften ein und
bringen auf kleiner Flache alles in Ordnung. Bei Bedarf vergroBern sie sogar den Arbeitsplatz. Denn

in der Hohe angepasst, erweitern sie den Schreibtisch. So wird der Standcontainer ganz schnell zu einer
perfekten Losung fur groBe Aufgaben — vor allem bei Tischen ohne Hohenverstellung.

Standcontainer mit Schiiben oder Frontauszug bieten auf kleiner
Stellflache vielfaltige Organisationsmaoglichkeiten und zusétzlichen
Platz, indem der Schreibtisch links oder rechts erweitert wird.

Standing containers with drawers or sliding pull-out front offer a
wide range of organisational options and additional storage and
working space when extending the desk on the left or right.

Les caissons a poser avec tiroirs ou extension frontale offrent de
nombreuses possibilités d‘organisation sur une petite surface et un
espace supplémentaire en élargissant le bureau a gauche ou a droite.



Well organised

Our standing containers with or without handle fit perfectly into modern
office landscapes. Despite their small footprint, they offer enormous
storage space and help you organise your office. If required, they even
enlarge your workplace. Simply adjust the container in height and it

will extend your desk. This makes the standing container a perfect solution
for complex jobs - especially for tables without height adjustment.

Parfaitement organisé

Nos caissons sur pieds, avec ou sans poignée, s‘intégrent
harmonieusement dans les environnements de bureau modernes et
mettent tout en ordre sur une petite surface. Au besoin, ils permettent
méme d‘agrandir le poste de travail. En effet, adaptés en hauteur, ils
agrandissent le bureau. Le caisson sur pied devient ainsi tres vite une
solution parfaite pour les grandes taches - surtout pour les bureaux
sans réglage en hauteur.



[deal fur Aufsteiger

REISS Hochcontainer bieten noch mehr Platz fiir Ideen. Denn mit dem aufklappbaren Oberboden und
dem verschlieBbaren Wertfach samt Kabeldurchlass lassen sich zum Beispiel Smartphones oder Tablets
sicher verstauen und gleichzeitig aufladen. Die Schiibe verfigen Uber einen Zentralverschluss und

eine Auszugssperre. Zudem sorgt der Hochcontainer fur eine angenehme Raumakustik und Privatsphare.




|deal for those who want more

REISS high containers provide even more space for ideas. With the hinged
top panel and the lockable valuables compartment with cable outlet,
smartphones or tablets, for example, can be safely stowed away and
charged at the same time. The drawers have a central lock and a pull-out
stop. In addition, the high container supports work-friendly room acoustics
and privacy.

Une nouvelle dynamique

Les caissons hauts REISS offrent encore plus de place pour les idées. En
effet, I'étagere supérieure rabattable et le casier pour objets de valeur
verrouillable avec passage pour cables permettent par exemple de ranger
en toute sécurité les smartphones ou les tablettes tout en les rechargeant.
Les tiroirs disposent d‘'une fermeture centrale et d‘'un blocage de
I'extension. De plus, le caisson haut assure une acoustique agréable et

une certaine intimité.



__Struktur fur Individualisten

Unsere ein- oder beidseitig nutzbaren Hochcontainer mit Frontauszug
machen die Arbeitsplatzgestaltung besonders flexibel. Vielfaltige
Organisationshilfen bieten Freiraum zur Umsetzung von individuellen
Ordnungssystemen. Zudem schaffen die Hochcontainer Privatsphare
und wirken sich positiv auf die Raumakustik aus.

Links oder rechts am Schreibtisch
anstellbarer Hochcontainer Basic mit
Frontauszug, abschlieBbar und
individuell konfigurierbar. Zum Beispiel
mit Materialschale im Oberboden,

mit abschlieBbarem Wertfach, optional
mit Zahlenschloss, sowie mit Ordnerfach
oder Hangerahmensystem.

High container Basic with sliding
pull-out front that can be positioned
on the left or right of the desk. Itis
lockable and can be individually
configured, for example, with material
tray in the top shelf, with lockable
valuables compartment, optional with
combination lock, a file compartment,
or a hanging frame system.

Caisson haut Basic pouvant étre

placé a gauche ou a droite du bureau,
avec tiroir frontal, verrouillable et
configurable individuellement. Par
exemple avec bac a matériel dans le
plateau supérieur, avec casier pour
objets de valeur verrouillable, en option
avec serrure a combinaison, ainsi
gu‘avec compartiment pour classeurs

ou systeme de cadres suspendus.

Beidseitig nutzbarer Hochcontainer Duo
mit Frontauszug, abschlieBbar und
vielseitig konfigurierbar. Zum Beispiel
mit Materialschale im Oberboden,

mit abschlieBbarem Wertfach, optional
mit Zahlenschloss sowie mit Ordnerfach,
einreihigem Hangerahmen und Pinnwand
oder magnetischer Lochblechwand.

High container Duo for use on both sides
with sliding pull-out front, lockable and
versatile in configuration, for example,
with material tray in the top shelf,

with lockable valuables compartment,
optional with combination lock and
folder compartment, single-row hanging
frame and pin board or magnetic
perforated metal wall.

Caisson haut Duo utilisable des deux
cbtés avec extension frontale,
verrouillable et configurable de multiples
facons. Par exemple avec bac a matériel
dans le fond supérieur, avec casier
verrouillable pour objets de valeur, en
option avec serrure a combinaison ainsi
qu‘avec compartiment pour classeurs,
cadre suspendu a une rangée et tableau
d‘affichage ou paroi magnétique en téle

perforée.



Structure for individualists

Our high containers with sliding pull-out front, which can be
used on one or both sides, make workplace design particularly
flexible. A wide range of organisational aids allow setting up
an individual organisation system. In addition, high containers
provide privacy and have a positive effect on room acoustics.

Structure pour individualistes

Nos caissons hauts utilisables d‘'un ou des deux cotés
avec extension frontale rendent 'aménagement du poste
de travail particulierement flexible. De multiples aides

a l'organisation offrent une grande liberté pour la mise en
ceuvre de systemes de rangement individuels. De plus,
les caissons hauts créent une sphere privée et ont un effet
positif sur I'‘acoustique de la piece.



__Mobiler Hochstapler

Praktisch, variabel und beweglich: Die mobilen Hochcontainer des REISS Containersystems bieten viel Platz flrs Stauen
und machen tberall im Biro eine gute Figur. Zudem lassen sie sich flir das Arbeiten im Stehen zusatzlich mit einer Pultplatte
ausstatten. Und durch ihre markante Hohe fligen sie sich auch als Raumteiler perfekt in jeden Raum ein.

The mobile high-rack storage Caisson “Tower”

Practical, versatile and mobile - the mobile high containers Pratiques, variables et mobiles : les conteneurs hauts mobiles
of the REISS container system offer lots of space for storage du systeme de rangement REISS offrent beaucoup de place
and cut a fine figure anywhere in the office. They can also pour le rangement et font bonne figure partout dans le bureau.
be equipped with a desk panel for standing work. And thanks De plus, ils peuvent étre équipés d‘un plateau pour le travail
to their striking height, they also fit perfectly into any room en un plateau de pupitre en plus. Et grace a leur hauteur

as room dividers. marquante, ils s‘integrent parfaitement dans chaque piece en

tant que séparation.
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Hochcontainer mit integriertem
Transportgriff, Mantelhaken und
Briefschlitz.

High container with integrated
transportation handle,

coat hook and letter slot.
Conteneur haut avec poignée de
transport intégrée, crochet pour
manteaux et fente pour lettres.

Hochcontainer mit neigbarer Pultplatte, geschlossen und geoffnet.
High container with inclinable desk panel, closed and open.

Caisson haut avec pupitre inclinable, fermé et ouvert.
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__Ordnung zum Mitnehmen

Die mobilen Rolltiirschrénke des REISS Containersystems sind echte Staumeister.
Sie lassen sich sehr flexibel in die Arbeitsplatzorganisation integrieren und
bieten Platz fur zwei oder drei Ordnerhdhen. Fir den Cateringbereich steht ein

Rolltirschrank mit speziell eingerichteten Schiiben zur Verfligung.



Take-away workplace De l'ordre a emporter

The mobile roller door cabinets of the Les armoires mobiles a portes roulantes du

REISS container system are real storage masters. systeme de caissons REISS sont de véritables
They can be very flexibly integrated into the champions du rangement. Elles s‘integrent de
workplace structure and offer space for two or maniere tres flexible dans I‘'organisation du poste
three folder heights. For the catering area, de travail et offrent de la place pour deux ou

a roller door cupboard with specially equipped trois hauteurs de classeurs. Une armoire a portes
drawers is available. roulantes avec des tiroirs spécialement aménagés

est disponible pour le secteur de la restauration.

Aufsatzplatte im Korpusdekor Aufsatzplatte aus satiniertem Glas

Top panel in body decor. Top panel made from

Panneau a poser dans le décor satin-finished glass.

du corps Panneau a poser en verre satiné



__Die neue Servicekraft

REISS Cateringcontainer machen produktive Meetings und die Bewirtung von
Gasten zur Leichtigkeit. So bieten die praktischen Schibe fur Besteck,

Glaser und Geschirr viel Stauraum und Ubersicht. Und auf seinen stabilen Rollen
ist der REISS Cateringcontainer jederzeit einsatzbereit — ganz sicher und
immer am richtigen Ort.

The new service specialist

REISS catering containers make light work of catering for guests and increase
meeting productivity. Drawers, especially designed to store cutlery, glasses and
tableware offer plenty of storage space and are clearly laid-out. And with its
sturdy castors the REISS catering container is always ready when and wherever
you need it.

La nouvelle serveuse

Les caissons de restauration REISS font des réunions productives et de I‘accueil des
invités un jeu d'enfant. Les tiroirs pratiques pour les couverts, les verres et

la vaisselle offrent un grand espace de rangement et une bonne vue d‘ensemble.

Et sur ses roulettes stables, le caisson traiteur REISS est toujours prét a I'emploi - en

toute sécurité et toujours au bon endroit.

Optimale Bedienbarkeit durch
verstellbare Schubfach-
Eins&tze und sicherer Stand
auch bei voll ausgezogenem
Schub.

Optimum usability thanks to
adjustable drawer inserts and
secure standing even when
the drawer is fully pulled out.

Manipulation optimale grace
aux inserts de tiroir réglables
et stabilité assurée méme
lorsque le tiroir est entierement
déployé.
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~_Technik fur Aufgeraumte

Freuen Sie sich Uber mehr Beinfreiheit und Platz auf dem Schreibtisch. Denn
im REISS Technikcontainer sind PC und Drucker perfekt aufgehoben und
jederzeit griffbereit. Dabei ist es ganz egal, fur welche Ausfihrung Sie sich
entscheiden, ob Technikcontainer mit PC-Fach und Ausziehboden oder

mit nach oben offenem Zugang fiir den Drucker — Sie machen immer einen

aufgeraumten Eindruck.



Well-organised technology

Enjoy more legroom and space on your desk. In the

REISS technology container, PC and printer are perfectly
stored and always ready to hand. No matter which

design you choose, whether it's the technology container
with PC compartment and pull-out shelf or the technology
container with open top access for the printer - you always
leave a well-organised impression.

La technique pour les gens ranges

Réjouissez-vous d‘avoir plus d‘espace pour vos jambes et de
place sur votre bureau. Car dans le caisson technique REISS,
votre ordinateur et votre imprimante sont parfaitement rangés
et toujours a portée de main. Peu importe le modele que

vous choisissez, qu'il s‘agisse d‘un caisson technique avec
compartiment PC et étagere coulissante ou avec acces ouvert
vers le haut pour l'imprimante, vous ferez toujours bonne

impression.

Platzsparender Ausziehboden fur Drucker.
Space-saving pull-out shelf for printer.

Tablette coulissante peu encombrante pour les imprimantes.



Systematik

System | Systeme

Rollcontainer

Roller container

Caisson roulant

9HEIHU I UH

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 530 mm
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Rollcontainer

Roller container

Caisson roulant

10 HEIHU I UH

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 580 mm
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Rollcontainer

Roller container

Caisson roulant

9 HE, grifflos | 9 HU, without
handle I 9 UH, sans poignée
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Rollcontainer

Roller container

Caisson roulant

10 HE, grifflos 110 HU, without
handle 110 UH, sans poignée

Breite | Width I Largeur: 445 mm Breite | Width I Largeur: 445 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm
Hohe I Hight | Hauteur - 515 mm Hohe I Hight | Hauteur: 565 mm

Standcontainer

Standing container

Caisson sur pied

13HEIHU I UH

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm
Hohe | Hight I Hauteur:  720/740 mm

Standcontainer

Standing container
Caisson sur pied

13 HE, grifflos 113 HU, without
handle 113 UH, sans poignee

Breite | Width | Largeur: 445 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 600/800 mm
Hohe I Hight | Hauteur:  720/740 mm

wWwww =

%
R
R

wWwww =
o ww =

Technikcontainer

Technology container

Caisson technique

Breite | Width | Largeur:  800/838 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 420/600 mm
Hohe I Hight | Hauteur:  585/620 mm

Aktenwagen

File trolley

Chariot a dossiers

Breite | Width | Largeur: 800 mm

Tiefe | Depth | Profondeur : 420 mm

Hohe I Hight | Hauteur: 2 OHITHU I UH

Hochcontainer auf Rollen
High container on castors
Caisson haut sur roulettes
Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 620 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 1100 mm




Standcontainer Basic R

Standing container Basic R

Caisson sur pied Basic R

mit Frontauszug, rechts anstellbar |

with sliding pull-out front, attachable

on the right side | avec tiroir a casseroles,
réglable a droite

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 740 mm

Systematik

System | Systeme

Standcontainer Basic R

Standing container Basic R

Caisson sur pied Basic R

mit Frontauszug und Wertfach, rechts
anstellbar | with sliding pull-out front and
valuable box, attachable on the right side |
avec tiroir frontal et casier pour objets de
valeur, réglable a droite

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm
Hohe | Hight | Hauteur: 740 mm

Standcontainer Basic L ohne Abbildung | Standing container Basic L without illustration | Conteneur sur pied Basic L sans illustration
Hochcontainer Basic R Hochcontainer Basic R
High container Basic R High container Basic R
Caisson haut Basic R Caisson haut Basic R
mit Frontauszug, rechts anstellbar | mit Frontauszug und Wertfach, rechts
with sliding pull-out front, attachable on anstellbar | with sliding pull-out front and
the right side | avec tiroir a casseroles, valuable box, attachable on the right side |
réglable a droite avec tiroir frontal et casier pour objets de
Breite | Width | Largeur: 430 mm valeur, réglable a droite
Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm Breite | Width | Largeur: 430 mm
Hohe I Hight I Hauteur: 1231 mm Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm

Hohe I Hight | Hauteur - 1231 mm
Hochcontainer Basic L ohne Abbildung | High container Basic L without illustration | Conteneur haut Basic L sans illustration

Hochcontainer Duo

High container Duo

Caisson haut Duo

mit Frontauszug, beidseitig nutzbar |

with sliding pull-out front, attachable on
the right or left side | avec tiroir frontal,
utilisable des deux cotés

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm
Hohe I Hight | Hauteur : 1231 mm

Hochcontainer R

High container R

Caisson haut R

mit Ordnerfach und Schiiben, Oberboden
aufklappbar, rechts anstellbar | with folder

Hochcontainer Duo

High container Duo

Caisson haut Duo

mit Frontauszug und Wertfach, beidseitig
nutzbar | with sliding pull-out front and
valuable box, attachable on the right or left

side | avec tiroir frontal et casier pour objets

de valeur, utilisable des deux cotés

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 800/900 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 1231 mm

compartment and drawers, hinged top panel,
attachable on the right side | avec
compartiment pour classeurs et tiroirs,
étagere supérieure rabattable, a droite

wWwww =

Hochcontainer L ohne Abbildung | High container L without illustration | Conteneur haut L sans illustration

Breite | Width | Largeur: 430 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 800 mm
Hohe I Hight | Hauteur: 1231 mm

Cateringcontainer

Catering container

Caisson Restauration

Breite | Width | Largeur: 630 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 620 mm
Hohe I Hight | Hauteur - 1060 mm

Rolltiirschranke
Roller door cabinet
Armoires a portes roulantes
mobil I mobile I mobile
Breite | Width | Largeur:  800/1000 mm
Tiefe | Depth | Profondeur : 420 mm
Hohe | Hight I Hauteur: 2 OH/3 OH
2HU/3HU
2 UH/3 UH




Organisation

Organisation | Organisation

Einteilung mit Trennschieden
Division with separations

Classification avec différents
séparateurs

Stempelhalter und Materialschale
Stamp holder and material tray

Porte-tampon et bac pour
accessoires

Halter fiir 20 CDs
Holder for 20 CDs
Support pour 20 CDs

Schragablage fiir DIN-A4-Formate

Inclined storage for DIN A4
formats

Supportincliné pour formats A4

Hangekorb fiir Héngemappen

Hanging basket for
suspension files

Panier pour dossiers suspendus

Auszug mit Materialschale aus biopolymeren Werkstoffen
Drawer with material tray made of biopolymer materials

Tiroir avec coque en matériaux biopolymeres

Zylinderschloss Zylinderschloss mit Wendeschlussel

Cylinder lock (Einklappfunktion) und Ersatzschlussel

Serrure a cylindre Cylinder lock with reversible key
(folding function) and spare key

Serrure a cylindre avec clé réversible
(fonction escamotable) et clé de rechange

Alle Dekore und Farben kdnnen Sie der separaten Broschire und der
dazugehdorigen Preisliste entnehmen.

All décors and colors can be found in the separate brochure and
the corresponding price list.

Vous trouverez tous les décors et couleurs dans la brochure séparée
et la liste de prix correspondante.



Griffe

Handles | Poignees

FLACHBOGENGRIFF
FLAT BOW HANDLE
POIGNEE PLATE EN ARC

FLACHBUGELGRIFF
FLAT BOW HANDLE
POIGNEE A ETRIER PLAT

BUGELGRIFF BOGENGRIFF
U-SHAPED HANDLE ARCH HANDLE
POIGNEE A ETRIER POIGNEE EN ARC

Abgebildete Griffe in Silber. Alle Dekore und Farben kdnnen Sie der separaten Broschire und der dazugehdrigen Preisliste entnehmen.
Shown handles in silver. All decors and colours can be found in the separate brochure and the corresponding price list.

Poignées représentées en argent. Vous trouverez tous les décors et coloris dans la brochure séparée et la liste de prix correspondante.

MUSCHELGRIFF
Aluminiumoptik
SHELL HANDLE
Aluminium look

POIGNEE EN FORME DE COQUILLE

Aspect aluminium



Management
System

150 9001:2015
150 14001:2015

- emissionsarm

- Holz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

- in der Wohnumwel gesundneitich
unbedenkich
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REISS Produkte sind GS-gepriift. Sie tragen das Umweltzeichen RAL-UZ 38,
entsprechen den Kriterien von »Quality Office« und FEMB , Level 3“. REISS
ist zertifiziert nach dem Qualitdtsmanagementsystem (DIN EN ISO 9001),
dem Umweltmanagementsystem (DIN EN ISO 14001), dem Produktketten-
Zertifikat PEFC-CoC sowie EMAS lIl. Technische Anderungen vorbehalten.

REISS products are GS-certified. They bear the RAL-UZ 38 environmental
quality seal and FEMB ‘Level 3’. REISS is certified in accordance with

the quality management system (DIN EN ISO 9001), the environmental
management system (DIN EN ISO 14001), the product chain certificate
PEFC-CoC and EMAS lIl. Subject to technical changes.

Les produits REISS sont certifiés GS. lIs portent le label environnemental

RAL-UZ 38, répondent aux criteres de « Quality Office » et FEMB « Level 3 ».

REISS Bilromodbel GmbH est certifiée conformément au systeme de gestion
de la qualité (DIN EN ISO 9001), au systeme de gestion de I'environnement
(DIN EN ISO 14001), au certificat de chaine de production PEFC-CoC et a
EMAS Ill. Sous réserve de modifications techniques.
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quality

Hersteller | Manufacturer
REISS Bliromodbel GmbH
D-04924 Bad Liebenwerda

+49 35341 48-360
info@reiss-bueromoebel.de

www.reiss-bueromoebel.de

Mitglied im Industrieverband
Biro- und Arbeitswelt e V. (IBA)

Member of the Industrial
Association of Offices and Work

Environment (IBA)

Distributeur France
REISS Meubles SAS
F - 57200 SARREGUEMINES
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+33 3.87.95.99.45
info@reiss-meubles.fr

www.reiss-meubles.fr
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